UPS Safety

Cechy: BezpeCnostni PIredPiSY «...cccueoieriiiiiiiiiiieieiteite ettt 4

Danmark: Sikkerhedsadvarsel............cccoooiiiiiii e 6

Deutschland: Sicherheitsvorschriften ..., 8

England: Safety Warnings ... 10
Espaia: Medidas de seguridad ..............cooooiiiiiiiiiiiiiiii e 12
(SFAVAY VAV AN =AVo YT 1100 W20 102 T 1,¥x (o Lo 14
France: Consignes de SECUMLE .........oovviiiiiiiiiiiii e 16
HrvatSKa: POZOr..........oiiiiiiiiieee 18
Italia: Precauzioni di SICUrEZZa.............ccooeiiiiiiiii 20
Magyarorszag: Biztonsagi figyelmeztetések ...............ccooe i 22
Nederland: VeiligheidSinsStructies ..............oooo i 24
Norge: Sikkerhetsforskrifter ... 26
Polska: Instrukcja bezpieCZenStWa ..........oeveiiiiiiiiiiiiie e 28
Portugal: AViSOS d€ SEQUIANGA ......covuiiuiiiiiee et eeeeeeenees 30
Poccusi: PyKOBOICTBO MO TEXHUKE GE30TMACHOCHTH .vvuneeeeerrnneeeeennneeeeeennneeeeeennnnnns 32
Slovenija: Varnostna OpOZOrila ............eeeeiviiiiiiiiiiiiiiii 34
Slovensko: BezpeCnostné UPOZOTNENIA .......c..ccueiuieuieieieiiie ittt 36
SUOMI: VarOMUKSIA .......uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt a e e e e e e e e e e e e e e e e e e 38

Sverige: SaKkerhetsfOreskrifter. ... 40






Safety warnings
NOTE: Cover original stickers of apparatus with selected language stickers.

Sicherheitsvorschriften
HINWEIS: Uberkleben Sie die Originalaufkleber der Apparate mit entsprechenden
Aufklebern in der ausgewahlten Sprache.*

Consignes de sécurité
NOTE : Collez les autocollants rédigés dans la langue choisie sur les autocollants
d’origine de 'appareil.”

Varningsforeskrifter
OBS! Tack dver apparatens originaletiketter med Oversatta etiketter.

Varoituksia
HUOMAUTUS: Peita laitteessa olevat alkuperaiset tarrat halutun kielisilla tarroilla.

Sikkerhedsadvarsel
BEMAERK: Deaek udstyrets oprindelige etiketter med sprogspecifikke etiketter.

Sikkerhetsforskrifter
OBS: Dekk til de opprinnelige merkelappene med merkelapper som er pa det
aktuelle salgsstedets sprak.

Veiligheidsinstructies
N.B.: plak de stickers met veiligheidsinstructies in de juiste taal over de originele
stickers op het apparaat.

Medidas de seguridad
NOTA: Cubra las pegatinas originales del aparato con las pegatinas del idioma
seleccionado.”

Precauzioni di sicurezza
NOTA: Applicare le etichette autoadesive in lingua su quelle originarie.

Avisos de seguranga
NOTA: Cubra os autocolantes originais do aparelho com os autocolantes na
lingua escolhida.



Bezpecnostni predpisy

Tyto pokyny uschovejte - v priruéce jsou obsaZeny dilezité
informace o bezpecnosti.

/N

NEBEZPECNE NAPETI:

V této jednotce UPS se vyskytuje NEBEZPECNE NAPETI. Veskeré opravy
a udrzbu mize provadét POUZE PRACOVNIK AUTORIZOVANEHO
SERVISU. V jednotce UPS nejsou ZADNE SOUCASTKY, KTERE
MUZE OPRAVIT UZIVATEL. Akumuldtory mohou zpGsobit traz
elektrickym proudem nebo popdleni vysokym zkratovym proudem. Budte
tedy ndlezit€ opatrni.

AKUMULATORY:

Akumulatory maji VYSOKOU ENERGETICKOU KAPACITU, mohou mit
VYSOKE NAPETI a mohou obsahovat ZIRAVE, JEDOVATE A
HORLAVE litky. Jsou-li nespravné pouzivany, mohou zptsobit zranéni ¢i
smrt, piipadn€ poskozeni zafizeni. Vzhledem k zapojeni akumuldtorti mize
byt na vystupu vysoké napéti i v dobé, kdy jednotka UPS neni pfipojena ke
zdroji sttidavého napéti. Prectéte si pokyny tykajici se vypnuti zafizeni v
pfiru¢ce o pouZzivdni a instalaci.

NEVYHAZUIJTE akumuldtory nebo souc¢dsti akumuldtorti na vefejnd mista
sbéru odpadu. Dodrzujte VSECHNA piisluina mistni natizeni pro skladovani
akumuldtorti, manipulaci s nimi a jejich likvidaci.

Nikdy nevhazujte akumuldtory do ohné. Mohou v ohni explodovat.

Nikdy akumuldtory neotevirejte ani neposkozujte jejich obal. Vytekly
elektrolyt miZe byt velmi jedovaty a pii kontaktu s pokozkou ¢i o¢ima je
velmi nebezpecny.

Bezpe¢nostni predpisy 1009917
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INSTALACE:

Jednotku UPS instalujte v mistnosti s regulovanou teplotou a vlhkosti, v niz
nejsou vodivé znecistujici latky. Okoln{ teplota nesmi prekrocit 40 “C.
NepouZzivejte jednotku v prostiedi se zvySenou vlhkosti (max. 95 %). Pied
instalaci si prectéte prirucku o pouzivéni a instalaci.

v v o s vNO

Modely se $itirou a vidlici: Pouzivejte pouze napdjeci $itiry s po¢tem vodict
odpovidajicim mistnim bezpecnostnim normam. Zkontrolujte, Ze zdsuvka ve
zdi, k niZ bude ptipojena jednotka UPS, je zapojena v souladu s piislusnymi
specifikacemi, aby nedoslo k poskozeni zafizeni. Provéite, zda maji sitové
zasuvky v dobé instalace jisténi proti nadproudu. Zkontrolujte, Ze je vidlice
pevné zastr¢ena do zdsuvky ve zdi.

MODELY SE SNUROU A VIDLICI:

Je-li jednotka UPS zapnuta, neodstraniujte ani nevytahujte piivodni $itiru. Tim
se odstrani ochranné zemnici spojeni z jednotky UPS i z dal$iho zatizeni
pripojeného k jednotce UPS.

Zésuvka ve zdi musi byt umisténa do 2 m od zafizeni a méla by byt volné
pristupnd obsluze. Vypina¢ ON/OFF na jednotce UPS elektricky neizoluje
vnitini ¢dsti. Pokud chcete jednotku vypnout na del$i dobu, vytdhnéte ptivodni
S$nidru ze zdsuvky ve zdi.

MODELY S PEVNE PROPOJENYMI VYSTUPY

Jsou-li jednotky UPS vybaveny pevné€ propojenymi vystupy, je nadproudové
jisténi stiidavych obvodi provedeno v zatézovacich obvodech.

1009917
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Sikkerhedsadvarsel

Gem disse instruktioner - denne handbog
indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger

FARLIG SPANDING:

Denne UPS (Uninterruptable Power Supply, kontinuerlig
streamforsyning) indeholder FARLIG SPANDING. Reparationer og
eftersyn ma KUN udfgres af AUTORISERET PERSONALE. UPS’en
indeholder INGEN DELE, SOM KAN VEDLIGEHOLDES AF
BRUGEREN.

Batterier medfarer fare for elektrisk st@d eller forbreendinger
forarsaget af steerk kortslutningsstrem. Tag de forngdne
forholdsregler.

BATTERIER:

Batterier kan indeholde HIJENERGI OG HOJSPZANDING samt
ATSENDE, GIFTIGE og BRAENDFARLIGE substanser. Ved forkert
brug kan batterier forarsage personskade eller dgdsfald og skader
pa udstyr. Pa grund af batteripakken kan udgangsstikket veere
hgjspaendingsfarende, selv om UPS’en ikke er tilsluttet vekselstrgm.
Laes instruktionerne om afbrydelse i bruger- og installations-
handbogen.

BORTKAST IKKE batterier eller batterimateriale i det offentlige
affaldsbortskaffelsessystem. Folg ALLE relevante lokale
bestemmelser om opbevaring, handtering og bortskaffelse af
batterier og batterimateriale.

Breend aldrig batterier. Batterier kan eksplodere, nar de udseettes for
ild.

Batterier ma aldrig abnes eller beskadiges. Elektrolyt er skadelig for
hud og gjne og kan veere yderst giftig.

6 Sikkerhedsadvarsel 1009917
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INSTALLATION:

Installér UPS’en inden dgre i et temperatur- og
luftfugtighedsreguleret milja, der er fri for ledende forureningsstoffer.
Rumtemperaturen ma ikke overstige 40°C. UPS’en ma ikke
anvendes ved ekstrem fugtighed (maks. 95%). Lees bruger- og
installationshandbogen far installation.

Modeller med stik: Benyt kun stremforsyningskabler, hvis kabling
overholder de lokale sikkerhedsstandarder. Kontrollér, at den
vaegkontakt, der skal benyttes sammen med UPS’en, har samme
kabling, sa udstyret ikke beskadiges. Sarg for, at
vekselstramskontakterne er overstremsbeskyttet pa
installationstidspunktet. Sgrg for, at stikket er trykket helt pa plads i
vaegkontakten.

MODELLER MED STIK:

Fjern eller afbryd ikke indgangskablet, nar UPS’en er teendt. Herved
afbrydes den jordforbindelse, der beskytter UPS’en og det udstyr,
som den er forbundet med.

Veaegkontakten skal vaere placeret hgjst 2 meter fra udstyret og veere
tilgeengelig for brugeren. UPS’ens afbryder isolerer ikke de indre dele
elektrisk. Tag indgangskablet ud af vaegkontakten, nar enheden
afbrydes i leengere perioder.

MODELLER MED FAST FORBINDELSE:

For UPS-systemer med fast forbindelse skal overstramsbeskyttelse
af udgangens vekselstreamskreds(e) ske i forbrugerstramkredsene.

1009917
Rev C
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Sicherheitsvorschriften

Bewahren Sie diese Anweisungen auf - dieses
Handbuch enthdlt wichtige Sicherheitsanweisungen

/N

GEFAHRLICHE SPANNUNG:

Diese unterbrechungsfreie Stromversorgungsanlage (USV) weist
gefahrlich hohe Spannungswerte auf. Samtliche Reparatur- und
Wartungsarbeiten dirfen NUR VON AUTORISIERTEN
SERVICETECHNIKERN durchgefuhrt werden. Diese USV enthalt
KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. Bei Batterien
besteht die Gefahr eines Stromschlags und von Verbrennungen
aufgrund eines Kurzschlusses. Beachten Sie die Ublichen
Vorsichtsmaflnahmen.

BATTERIEN

Batterien kbnnen hohe STROM- UND SPANNUNGSWERTE
aufweisen und ATZENDE, GIFTIGE und LEICHT ENTFLAMMBARE
Substanzen enthalten. Bei unsachgemalier Handhabung konnen
Batterien leichte bis todliche Verletzungen verursachen sowie zur
Beschadigung der Gerate fuhren. Aufgrund der Batterieanordnung
kénnen die Ausgangsstecker selbst dann hohe Spannungswerte
aufweisen, wenn der Netzanschlu® nicht mit der USV verbunden ist.
Lesen Sie hierzu die Anweisungen zum Abschalten des Gerats im
Benutzer- und Installationshandbuch.

Geben Sie Batterien oder Bestandteile von Batterien NICHT in die
offentliche Millabfuhr. Beachten Sie SAMTLICHE in lhrem Land
geltenden Bestimmungen zur Aufbewahrung, Handhabung und
Entsorgung von Batterien und Bestandteilen von Batterien.

Verbrennen Sie keine Batterien. Batterien kdnnen bei Einwirkung
von Feuer explodieren.

Offnen Sie keine Batterien und beschadigen Sie keine Batterien.
Elektrolytische FlUssigkeiten verletzen Haut und Augen und kénnen
hochgiftig sein.

Sicherheitsvorschriften 1009917
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INSTALLATION:

Installieren Sie die USV in einem klimatisierten und
feuchtigkeitsuberwachten Raum ohne elektrische
Leitungserscheinungen. Die Umgebungstemperatur darf maximal
40°C, die Betriebsfeuchtigkeit maximal 95 % betragen. Lesen Sie vor
der Installation das Benutzer- und Installationshandbuch.

Steckmodule: Verwenden Sie nur Netzkabel, deren Verdrahtung den
Sicherheitsbestimmungen lhres Landes entspricht. Stellen Sie
sicher, dal® die Verdrahtung der mit der USV verwendeten
Netzsteckdose denselben Sicherheitsbestimmungen entspricht, um
eine Beschadigung lhrer Gerate zu vermeiden. Stellen Sie sicher,
daR wahrend der Installation fiir die Steckdosen ein Uberstromschutz
zur Verfugung steht. Stellen Sie sicher, dal3 der Eingangsstecker
ordnungsgemal in die Netzsteckdose eingesteckt ist.

STECKMODULE:

Ziehen Sie den Stecker des Eingangskabels nicht ab, wahrend die
USV eingeschaltet ist, da dadurch die Schutzerdung von der USV
und den an die USV angeschlossenen Geraten entfernt wird.

Die Netzsteckdose darf maximal zwei Meter von den Geraten
entfernt sein und muf fur den Bediener zugénglich sein. Uber den
EIN-/AUS-Schalter der USV werden die internen Komponenten der
USV nicht elektrisch isoliert. Ziehen Sie den Stecker des
Eingangskabels aus der Steckdose, wenn Sie die Verbindung zu der
Einheit flr einen langeren Zeitraum trennen.

FESTVERDRAHTETE MODULE:

Bei USV-Systemen mit festverdrahteten Ausgangen wird in den
Ladeschaltkreisen ein Uberstromschutz fiir die Ausgangsleitungen
benatigt.

1009917
Rev C
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Safety warnings

Save these instructions - ] ]
this manual contains important safety instructions

/N

DANGEROUS VOLTAGES:

This UPS contains DANGEROUS VOLTAGES. All repairs and service
should be performed by AUTHORIZED SERVICE ONLY. There are NO
USER SERVICEABLE PARTS inside the UPS. Batteries present a
risk of electrical shock or burn from high short circuit current. Observe
proper precautions.

BATTERIES:

Batteries may contain HIGH VOLTAGES, and CORROSIVE, TOXIC
and EXPLOSIVE subtances. Batteries can present a risk of electrical
shock or burn from high short circuit current. Because of the battery
string the output receptacles may carry high voltage even when the AC
supply is not connected to the UPS.

Read the shut down instruction of the User’s and Installation manual.

DO NOT DISCARD batteries or battery material in the public waste
disposal system. Follow ALL applicable, local regulations for storage,
handling and disposal of batteries and battery materials.

Never dispose of batteries in a fire. Batteries may explode when
exposed to flame.

Never open or damage batteries. Released electrolyte is harmful to the
skin and eyes, and may be extremely toxic.

10
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INSTALLATION:

Install UPS in a temperature and humidity controlled, indoor
environment, free of conductive contaminants. Ambient temperature
must not exceed 40°C. Do not use at excessive humidity (95% max).

Read the User’s and Installation manual before installation.

Plug models: Use only the power supply cords which are wired in
accordance with the local safety standards. Be sure the wall outlet to be
used with the UPS is wired in accordance with these same
specifications in order to avoid damage to your equipment. Be sure
that overcurrent protection for the AC outlets is provided at the time of
installation. Be sure the input plug is completely inserted into the wall
outlet.

PLUG MODELS:

Do not remove or unplug the input cord when the UPS is turned on. This
removes the protective earth connection from the UPS and the
equipment connected to the UPS.

The wall outlet must be within 2 meters of the equipment and
accessible to the operator. The ON/OFF switch on the UPS does not
electrically isolate the internal parts. Unplug the input cord from the wall
outlet when disconnecting the unit for long periods of time.

HARDWIRED MODELS:

For UPS systems with hardwired outputs, overcurrent protection for the
output AC circuit(s) is to be provided in the load circuits.

1009917 Safety Warnings 11
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Quarde estas instrucciones: este manual contiene
importantes medidas de seguridad

/A

TENSIONES PELIGROSAS:

Este UPS (suministro ininterrumpido de energia) contiene
TENSIONES PELIGROSAS. Todas las reparaciones y trabajos de
servicio deberan ser realizados EXCLUSIVAMENTE POR EL
SERVICIO AUTORIZADO. Dentro del UPS NO HAY PIEZAS DE
CUYO MANTENIMIENTO TENGA QUE HACERSE CARGO EL
USUARIO.

Las baterias presentan un riesgo de choque eléctrico o quemaduras
por alta corriente de cortocircuito. Adopte las precauciones
pertinentes.

BATERIAS:

Las baterias pueden contener ALTOS NIVELES DE ENERGIA Y DE
TENSION, asi como sustancias CAUSTICAS, TOXICAS e
INFLAMABLES. En caso de utilizacién inadecuada, las baterias
pueden lesionar o provocar la muerte de las personas, y danar
equipos. Debido a la cadena de baterias, los receptaculos de salida
pueden llevar altas tensiones incluso cuando el UPS esta
desconectado de la alimentacién de CA. Lea las instrucciones de
parada del manual del usuario y de instalacion.

NO ELIMINE las baterias o material de las mismas en el sistema
publico de recogida de residuos. Cumpla TODAS las normas locales
pertinentes para el almacenamiento, manipulacién y eliminacion de
baterias y sus materiales.

Nunca tire las baterias al fuego, ya que pueden explotar.

Nunca abra ni rompa las baterias. El liquido electrolitico que
contiene puede ser dafino para la piel y los 0jos, y es altamente
toxico.

12
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INSTALACION:

Instale el UPS en un entorno interior de temperatura y humedad
controladas, libre de contaminantes conductivos. La temperatura
& ambiente no debe exceder los 40 °C. No utilice el UPS en caso de
humedad excesiva (maximo, 95%). Antes de la instalacion, consulte
el manual del usuario y de instalacion.

Modelos de conexion a red: utilice sélo los cables de alimentacion
eléctrica homologados por las normas locales de seguridad.
Asegurese de que la toma de red que vaya a utilizar con el UPS
tenga idénticas especificaciones para evitar danar el equipo.
Asegurese de que en el momento de la instalacion dispone de
proteccion contra exceso de corriente en las tomas de CA.
Asegurese de que el enchufe esté totalmente insertado en la toma
de red.

MODELOS DE CONEXION A RED:

No retire ni desenchufe el cable de entrada mientras el UPS esté en
funcionamiento. De lo contrario eliminara la conexién a tierra del
UPS y del equipo a él conectado.

La toma de red debe encontrarse, como maximo, a 2 metros del
equipo y en un lugar al que el operador pueda acceder facilmente.
El interruptor de encendido y apagado (ON/OFF) del UPS no aisla
eléctricamente las partes internas. Desenchufe el cable de entrada
de la toma de red si desconecta la unidad durante periodos de
tiempo prolongados.

MODELOS CABLEADOS:

Para los sistemas UPS con salidas cableadas, debe instalarse
proteccion contra exceso de corriente en el circuito o los circuitos de
salida de CA.

1009917 Medidas de seguridad 13
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EvoelkTika AopaAeiac

2 nNuavtikEC odnyeiec Aogpaleiag - ArtoOnkeUoTE QUTEQ
TLIG 0ONYEIEG.

AuTO Tta eyXeLpidlo neptAauBAavel OnNUAVTIKEG 0ONYEIEQ
aoPpaAelag

/N

ENIKINAYNEZ TAZEIX E

Auté to UPS miepiexet EMNIKINAYNEZ TAZEIZ. Ou eTuOKEUER TIPETIEL
va ektehouvtat MONO ané EzOYZIOAOTHMENO TMHMA
EMZKEYQN. Evtég tou UPS AEN YNAPXOYN HAEKTPIKA MEPH
MOY NA EMIZKEYAZONTAI AMNO TON XPHZTH. Ot cucowpeuTEQ
(Mmatapieg), mpo&evouv nAekTporAngia kat Ekpngn o€ uynAod
peuua BpaxukukAwong. Na AngBouv petpa acpalelag.

2Y22QOPEYTEZ:

O ouoowpeuteg TuBavov va neptexouv YWHAH ENEPTEIA KA
TAZEIZ, kat eivat KAYZTIKA, TOZIKA kat EYKAYZTA YAIKA. O
OUOCWPEUTEG MMopel va Tpaupatioouv 11 va Bavatwoouv
avBpwrioug Kabwg Kal va mpokaAeocouv (NA oTov €EOTTAMOUO €4V
oev xpnoworoouvtal cwotd. AOyw Twv CUCCWPEUTWVY Ol
peupatoddteg eE6dou Tou UPS mBavov va €xel uynAr Taon akoun
Kal €av auto elval arnoouvoedeUEVO Ao TNV TPopodocia Tou
OlKTUOU. AlaBdaocTe TIg odnyeleg B€ong kTG Asttoupyiag tou UPS
and To €yxXePdlo Xpriong KaL eykataotaong.

MHN MNETATE toug cuoowpeuTéG 1) To UAIKO Toug padl pe ta
undAoura arnopprjuata mnpog avakukAwon. AkolouBniote OAEZ TIg
€PapPOlOPEVEG TOTUKEG 0dNYELEG Yla amobnkeuon, dlaxeiplon Kat
AVAKUKAWOT TwV CUCCWPEUTWV.

MoT€ va punv eKTBevTal 0L CUCOWPEUTEG KOVTA 1] HE€oa 0€ pwTLA.
OL cuoowpeuTEG TIBAVOV va ekpayouv 0Tav eKkteBoUv o€ pAdya.

Mot€ va unv yivel mpoomndbela va avolkTouv ol oucowpeuTeg. O
NAeKkTPoAUTNG (BOek6 O&U,H,SO,), Tou TieplExouv dlapelyoviag
elval oAU KQUOTIKOG Kal ETILKIVOUVOG yla TO d€pPa Kal Ta Hatia Kat
meavoév eEQPETIKA KAUOTLKOG.

14
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EMKATAXTAXH:

To UPS va eykataotabel oe Xwpo pubulopevng Beppokpaciag Kat
uypaociag, o €0WTEPLKO XWPO, EAeUBepPO ard aAAo EomAopo. H
O¢gpuokpacia tou mepBAAovVTOg Tou dev TIPEMEL va EETEPVAEL TOUQ
40°C. Mnv XpnoyloroLelte autd 0 XWPOUG UYNANG uypaoiag (95%
max.). AlaBacte TO €yXEPOIO0 XPNONG KAl EYKATACTAONG TPV TNV
gykataotaon.

Movtéha Tpogodooiag arod peunatodotn : Na xpnoyoroleite povo
To KaAwdL0 Tpopodooiag Tou UPS T1ou divetal padl pe auto kat
€xel erAeyel oUPPWVA e TOUG TOTIKOUG KAVOVIOUOoUG aogalsiag.
2LYOUPEUTEITE OTL O EMLTOIXLIOG PEUPATODOTNG £XEL KAAWBLWOEL Kal
auTtég ouupwva e Toug (Bloug Kavoviououg, yla va arnopeuxoel
KataoTtpoPn Tou €EOMAIOMOU 0ag. 2LYOUPEUTEITE €miong OTL O
ETUTOIXL0G PEUMATOBOTNG EXEL TIPOOTACIA UTIEPEVTAONG,
(aopdAela) mpiv TNV €ykATAOTAON. ZLYOUPEUTE(TE OTL O
peupatoAimTNG Tou UPS €xel ouvdebel cwoTd vidg Tou
ETUTOIXIOU PEUNATOBOTN.

MONTEAA TPO®OAOZIAX AlNO PEYMATOAOTH :

Mnv agaipeital n arnoocuvdEeTal To KaAwdlo elcddou Tou UPS dtav
auto Aettoupyel. AuTo €Ay yivel, anmoouvogel Tov aywyo yelwong
(mpootaociag), and to UPS aAAd kal tov e§onAlopd oag o oroiog
TpopodoTte(tal arnd autd to UPS.

O erutolX10G peupatodoTng MPEMEL va Pploketal oe anoéotaon 2
METPWV amod Tov eEOTMAIOUO KAl O XEIPLOTNAG TIPETIEL va €XEL AUeEDN
npoéopaon. O duakoértng ON/OFF tou UPS dev  map€xel NAEKTPLKNA
aropdvwon anod ta nAeKTplka pépn tou UPS. ArtoouvdEoTe TO
KaAwdLo €10000U Ao TOV ETUTOIXIO PEUMATODOTN OTAV TPOKELTAL
va arnoouvdebel To UPS yia peydAn xpovikn dldpkela.

MONTEAA MONIMHXZ KAAQAIQ>H> :

Na UPS pe €000 poviung ouvdeong, mpootacia urnepsvtaong yla
To(a) KUKAwpa(ta) g evallaoouevng eE6douU Tapexetal anod ta
KUKAQPATA TwV PopTiwy.

1009917
Rev C
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Consignes de sécurité

Ces instructions doivent étrg conservées, ce manvuel
contient des directives de sécurité importantes

/N

TENSIONS ELEVEES :

Cette alimentation ininterruptible est traversée par des tensions
ELEVEES. Toutes les interventions de réparation et d’entretien
doivent étre effectuées par des techniciens autorisés exclusivement.
Cette alimentation ininterruptible ne contient aucune piéce pouvant
ETRE REPAREE OU REMPLACEE par I'utilisateur.

Les batteries présentent un risque de choc ou de brilure électrique
en raison de leur courant de court-circuit élevé. Veuillez respecter les
précautions d’usage.

BATTERIES :

Les batteries peuvent étre traversées par une ENERGIE et une
tension ELEVEES et contenir des substances caustiques, toxiques
et inflammables. En cas d’utilisation non conforme, elles peuvent
causer des blessures graves ou mortelles et endommager les
équipements. En raison de I'alignement des batteries, les cuves de
sortie peuvent étre traversées par des tensions élevées, méme
lorsque I'alimentation ininterruptible n’est pas raccordée a la source
de courant alternatif. Veuillez consulter les instructions de coupure
qui figurent dans le manuel d’utilisation et d’installation.

Ne jetez JAMAIS les batteries ou les substances qu’elles contiennent
dans les installations de collecte de déchets publiques. Vous devez
respecter toutes les réglementations locales en vigueur relatives au
stockage, a la manipulation et a I'élimination des batteries et des
substances qu’elles contiennent.

Ne jetez jamais les batteries dans un feu car elles présentent un
risque d’explosion en cas de contact avec une flamme.

N’ouvrez ou ne détériorez jamais les batteries. L’électrolyte qu’elles
contiennent présente un danger pour la peau et les yeux et peut étre
hautement toxique.
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INSTALLATION :

L’alimentation ininterruptible doit étre installée a I'intérieur, dans un
lieu a température et humidité contrélées ne contenant pas de
& contaminants conducteurs. La température ambiante ne doit pas
dépasser 40°C. Ne pas utiliser I'alimentation ininterruptible en cas
d’humidité excessive (95% max.). Veuillez consulter le manuel
d’utilisation et d’installation avant de procéder a l'installation.

Modeles avec prise : Vous devez exclusivement utiliser des cordons
d’alimentation conformes aux normes de sécurité locales. Vérifiez
que la prise murale sur laquelle doit étre raccordée I'alimentation
ininterruptible est également conforme a ces caractéristiques afin
d’éviter toute détérioration de votre équipement. Vérifiez que les
prises murales de courant alternatif sont protégées contre les
surintensités au moment de I'installation. Vérifiez que la prise
d’alimentation est totalement enfoncée dans la prise murale.

MODELES AVEC PRISE :

Vous ne devez jamais retirer ni débrancher le cordon d’alimentation
lorsque I'alimentation ininterruptible est en marche car il assure la
protection par mise a la terre de I'alimentation ininterruptible et de
I'appareil qui lui est raccordé.

La prise murale ne doit pas étre éloignée de plus de 2 métres de
I'appareil et elle doit étre accessible a I'exploitant. L'interrupteur
marche-arrét de I'alimentation ininterruptible n’assure pas l'isolation
électrique des pieces internes. Lorsque I'appareil demeure inutilisé
durant une période importante, vous devez débrancher le cordon
d’alimentation de la prise murale.

MODELES CABLES :

Dans le cas des systémes d’alimentation ininterruptible a sortie
cablée, la protection contre les surintensités du (des) circuit(s) de
courant alternatif de sortie doit se situer dans les circuits de charge.

1009917 Consignes de sécurité 17
RevC



Pozor!

Sacuvajte ove upute — u ovom prirucniku ¢ete naci vazne upute
za sigurnu uporabu i rukovanje.

OPASNINAPONI:

NAPONI jedinice za neprekidno napajanje (UPS — Uninterrupted Power
Supply) ) su OPASNI. Njezine popravke i preglede mogu obavljati SAMO za

& to OVLASTENI SERVISIL. NIJEDAN OD DIJELOVA KORISNIK NE
MOZE POPRAVLJATI SAM. Kako je snaga struje kod kratkoga spoja
velika, baterije mogu izazvati strujni udar ili opekline. Pridrzavajte se svih
pravila za sigurnost i zaStitu.

BATERIJE:

Energija i naponi u baterijama mogu biti visoki, a moguca je i prisutnost
KAUSTICNIH, OTROVNIH i ZAPALJIVIH tvari. Nepravilna uporaba
baterija moZe dovesti do ozljeda i smrti i oStetiti priklju¢ene naprave. Kako se
radi o ve€em broju uzajamno povezanih baterija, izlazni naponi mogu biti
visoki ¢ak i kada napojna jedinica nije priklju¢ena na izvor izmjenic¢ne struje.
Procitajte upute za iskljucivanje iz Priru¢nika za uporabu i montazu.

Baterije i njihove dijelove NIKADA NE BACAIJTE na mjesta predvidena za
uobicajeni otpad. Pridrzavajte se SVIH mjesnih propisa koji se ticu
skladiStenja, rukovanja i odlaganja baterija i materijala od kojih su napravljene.

Baterije nikada ne bacajte u vatru - tada bi lako mogle eksplodirati.

Baterije nikada ne otvarajte i dobro pazite da ih ne ostetite. Elektroliti iz njih
oStecuju kozu i oc¢i i mogu biti veoma otrovni.
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MONTAZA:

Jedinice za neprekidno napajanje se smjestaju u zatvorene prostorije sa
umjerenim (kontroliranim) temperaturama i vlaznosti i gdje nema ometanja
vodljivosti. Temperatura prostorije nikada ne smije prelaziti 40°C, ni vlaznost
(kod uporabe) 95%. Prije montaze procitajte Prirucnik za uporabu i montazu.

Moduli koji se prikljucuju na strujnu mrezu: Rabite samo napojne kablove
izradene po vaZecim lokalnim standardima. Provijerite jelii zidna uti¢nica
koju namjeravate koristiti izradena u skladu sa istim standardima —u
suprotnom bi moglo do¢i do oSte¢enja napajanih naprava. Dobro pazite da se
tijekom montaZe zidne utiCnice zastite od preopterecenosti. Utikac za
napajanje uvijek do kraja uvedite u uti¢nicu.

MODULI KOJI SE PRIKLJUCUJU NA STRUJNU MREZU:

Napojni kabel se ne smije odstranjivati i iskljucivati kada je jedinica za
neprekidno napajanje ukljucena jer se time odstranjuje i njezino i uzemljenje
opreme s kojom je povezana.

Zidna uti¢nica ne smije biti dalje od 2 metra od jedinice za napajanje i mora
biti lako dostupna. Prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje (ON/OFF) napojne
jedinice ne izolira njezine unutraSnje dijelove. Ako je duZe vremena ne
namjeravate rabiti, uvijek je iskljucite iz zida.

FIKSNO POVEZANIMODULI:

Zastita od preopterecenosti za izlazne napone fiksno povezanih sustava za
neprekidno napajanje mora biti ugradena u strujni krug trosila.

1009917
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Istruzioni da conservare: questo manuale contiene
norme di sicurezza importanti

/N

TENSIONI PERICOLOSE:

Questo apparecchio & soggetto a TENSIONI PERICOLOSE. Gili
interventi di riparazione e di manutenzione devono essere effettuati
ESCLUSIVAMENTE da personale autorizzato. Questi apparecchi
NON hanno PARTI interne soggette a INTERVENTI DA PARTE
DELL'UTENTE. Le batterie possono causare scosse elettriche o
bruciature a causa delle alti correnti di cortocircuito che generano.
Adottare sempre le necessarie precauzioni.

BATTERIE:

Le batterie sviluppano ENERGIA ELETTRICA AD ALTA TENSIONE
e possono sprigionare sostanze CAUSTICHE, TOSSICHE e
INFIAMMABILI. Se usate in modo improprio possono causare lesioni
anche mortali e gravi danni all’'apparecchiatura. Data la
configurazione della batteria i morsetti di uscita possono essere
soggetti ad alta tensione anche con alimentazione in CA scollegata
dall’'apparecchio. In proposito, vedere le norme di messa a riposo
contenute nel manuale di installazione e d’uso.

NON ELIMINARE le batterie mescolandole ai rifiuti comuni. Per la
conservazione, la movimentazione e lo smaltimento delle batterie e
dei relativi materiali, osservare sempre TUTTE le norme locali in
vigore.

Non eliminare le batterie mediante la combustione, poiché a contatto
con le flamme possono esplodere.

Non aprire 0 danneggiare le batterie. L’elettrolito che ne fuoriesce
causa lesioni alla pelle e agli occhi, ed & altamente tossico.

20

Precauzioni di sicurezza 1009917

Rev C



INSTALLAZIONE:

Sistemare I'apparecchio in ambiente chiuso a temperatura e umidita
controllate, esente da contaminanti buoni conduttori di elettricita. La
temperatura ambiente non deve superare 40° C. Non far funzionare
I'apparecchio in condizioni di estrema umidita (95% max). Prima
dell'installazione leggere attentamente il manuale d’uso.

Modelli a spina: i cavi di alimentazione devono essere collegati in
osservanza delle norme di sicurezza locali. La presa a muro nella
quale si inserisce I'apparecchio deve anch’essa essere collegata in
osservanza delle norme di cui sopra, onde evitare di danneggiare
I'apparecchiatura. All'installazione occorre anche prevedere una
protezione sovracorrente idonea per le prese in CA. Assicurarsi che
la spina sia sempre inserita a fondo nella presa a muro.

MODELLI A CONNETTORE ESTERNO:

Non scollegare il cavo di alimentazione con I'apparecchio attivato,
altrimenti si neutralizza la protezione a terra sia dell’alimentatore che
delle apparecchiature ad esso collegate.

La presa a muro deve essere collocata a non oltre 2 m
dall’apparecchio e direttamente accessibile all’operatore.
L’interruttore di comando dell'alimentatore non isola elettricamente le
parti interne. Quando I'apparecchio rimane inutilizzato per lunghi
periodi, staccare il cavo dalla presa a muro.

MODELLI CABLATI:

Sugli impianti con alimentatore ad uscite cablate la protezione
sovracorrente dei circuiti di uscita CA deve essere incorporata nei
circuiti di carico.

1009917
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Biztonsagi figyelmeztetések

Orizze meg az alabbi utasitasokat — a kézikényv fontos
biztonsagi utasitasokat tartalmaz

/N

NAGYFESZULTSEG:

A sziinetmentes tapegységben NAGYFESZULTSEG van jelen. A
tapegység javitasat vagy szervizelését CSAK SZAKSZERVIZ
végezheti. A szinetmentes tapegységben NINCSENEK A
FELHASZNALO ALTAL SZERVIZELHETO ALKATRESZEK. Az
akkumulatorok a nagy zarlati aramerdsség miatt aramutést vagy
égeést okozhatnak. Tartsa be a szikséges évintézkedéseket.

AKKUMULATOROK:

Az akkumulatorok NAGY ENERGIAT ES FESZULTSEGET
tarolhatnak, tovabba MARO HATASU, MERGEZO és
TUZVESZELYES anyagokat tartalmazhatnak. Az akkumulatorok
helytelen hasznéalatuk esetén személyi sérilést vagy halalt
okozhatnak, illetve a berendezéseket is karosithatjak. Az
akkumulatorlanc miatt a kimeneti csatlakozok nagyfeszultség alatt
allhatnak még akkor is, amikor a valtakozé aramu ellatas nincs
rakapcsolva a szinetmentes tapegységre. Olvassa el a felhasznaldi
és telepitési kézikonyv Uzemen kivul helyezéssel foglalkozé
utasitasait.

Az akkumulatorokat és az akkumulatoranyagokat NE DOBJA a
kommunalis hulladékgyjtd rendszerekbe. Tartsa be az
akkumulatorok és az akkumulatoranyagok tarolasaval, kezelésével és
elhelyezésével kapcsolatos helyi eldirasokat.

Az akkumulatorokat tGzbe dobni nem szabad. Az akkumulatorok a hoé
hatasara felrobbanhatnak.

Sose nyissa fel vagy bontsa meg az akkumulatorokat. Az
akkumulatorokbdl kiszivargo elektrolit a bdrre és a szemre veszélyes,
és rendkivul mérgezo lehet.
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TELEPITES:

A szunetmentes tapegységek telepitését vezetdképes
szennyezddésektdl mentes, szabalyozott hdmérsékletd és
paratartalmu, zart kdrnyezetben kell elvégezni. A kérnyezet
hdmérséklete nem haladhatja meg a 40°C-ot. Tul magas
paratartalom (max. 95%) esetén a tapegységeket nem szabad
hasznalni. A telepités el6tt olvassa el a felhasznaldi és telepitési
kézikdnyvet.

Dug0s tipusok: Csak a helyi biztonsagi eldirasok szerint huzalozott
csatlakozovezetéket hasznaljon. Ugyeljen arra, hogy a berendezés
karosodasanak elkerulése érdekében a szunetmentes tapegységhez
hasznalt fali csatlakoz6 huzalozasa is feleljen meg a fent emlitett
biztonsagi eldirasoknak. A valtakoz6 aramu kivezetések
tularamvédelmét a telepitéskor kell kialakitani. Ugyeljen arra, hogy a
dugot Utkézésig nyomja be a fali csatlakozéba.

DUGOS TiPUSOK:

Ne tavolitsa el és ne huzza ki a csatlakozdovezetéket, amikor a
szunetmentes tapegyseég bekapcsolt allapotban van. Ezaltal
megszakad a szunetmentes tapegység és a tapegyseghez kapcsolt
berendezés védofoldelése.

A fali csatlakozé6t a berendezéstol 2 méternél kozelebb, a kezeld
szamara konnyen elérhetd tavolsagra kell elhelyezni. A szinetmentes
tapegység BE/KI (ON/OFF) kapcsoldja nem idézi eld a belsd
alkatrészek elektromos szigetelését. Ha huzamosabb ideig nem
hasznalja az egységet, huzza ki a vezetéket a fali csatlakozébdl.

FIX BEKOTESU:

A huzalozott kivezetésekkel rendelkezd szunetmentes tapegység-
rendszerek esetében a valtakozé aramu kimend aramkor(ok)
tularamvédelmét a terheld aramkorokben kell biztositani.
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Veiligheidsrichtlijnen

Bewaar deze instructies - deze handleiding bevat
belangrijke veiligheidsinstructies

/N

GEVAARLIJKE SPANNING:

Dit UPS-systeem (Undisturbed Power System) bevat onderdelen die
onder GEVAARLIJKE SPANNING staan. Reparatiewerkzaamheden
mogen UITSLUITEND worden uitgevoerd door hiertoe bevoegde
monteurs. Dit UPS-systeem bevat GEEN onderdelen die door de
GEBRUIKER kunnen worden gerepareerd. Wanneer accu’s worden
kortgesloten, gaat een hoge kortsluitstroom vloeien waardoor de
gebruiker een elektrische schok of brandwonden kan oplopen. Neem
de juiste veiligheidsmaatregelen.

ACCU’S:

Accu’s kunnen VEEL ENERGIE hebben opgeslagen, onder HOGE
SPANNING staan en BIJTENDE, GIFTIGE resp. BRANDBARE
stoffen bevatten. Incorrect gebruik van accu’s kan persoonlijk letsel
of schade aan apparatuur veroorzaken en zelfs tot de dood leiden.
De accu’s worden in serie geschakeld, waardoor op de
uitgangsklemmen een hoge spanning kan staan, zelfs wanneer het
UPS-systeem niet op het net is aangesloten. Lees de
uitschakelinstructies in de gebruiks- en installatiehandleiding.

Gooi accu’s of delen daarvan /stoffen daaruit NOOIT weg met het
huisvuil. Neem ALLE ter plekke geldende regels voor het opslaan,
hanteren en verwerken van accu’s en delen daarvan /stoffen daaruit
in acht.

Gooi accu’s nooit in open vuur; ze kunnen dan exploderen.

Maak de accu’s nooit open en beschadig deze niet. Vrijkomende
elektrolyt is schadelijk voor huid en ogen en kan zeer giftig zijn.
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INSTALLATIE:

Plaats het UPS-systeem in een geklimatiseerde binnenruimte die vrij
is van elektrisch geleidende deeltjes. De omgevingstemperatuur mag

A niet hoger zijn dan 40 °C. Gebruik het UPS-systeem niet bij extreme
luchtvochtigheid (max. 95%). Lees de gebruiks- en

installatiehandleiding alvorens de apparatuur te plaatsen.

Modellen met stekkeraansluiting: gebruik uitsluitend aansluitkabels
die zijn bedraad volgens de ter plekke geldende veiligheidsnormen.
Zorg ervoor dat de wandcontactdoos waarop het UPS-systeem wordt
aangesloten, is bedraad volgens dezelfde specificaties, om
beschadiging van uw apparatuur te voorkomen. Zorg ervoor dat de
wisselspanningsuitgangen correct zijn afgezekerd op het moment dat
de apparatuur wordt geinstalleerd. Zorg ervoor dat de netstekker
volledig in de wandcontactdoos zit.

MODELLEN MET STEKKERAANSLUITING:

De voedingskabel mag niet worden verwijderd of losgetrokken terwijl
het UPS-systeem is ingeschakeld. Hierdoor wordt de
massaverbinding van het UPS-systeem en de hierop aangesloten
apparatuur verbroken.

De wandcontactdoos mag niet verder dan 2 meter van de apparatuur
verwijderd zijn en dient zich binnen het bereik van de gebruiker te
bevinden. De AAN/UIT schakelaar op het UPS-systeem zorgt er niet
voor dat de onderdelen in het systeem elektrisch worden
gescheiden. Wanneer het UPS-systeem langere tijd niet wordt
gebruikt, trek dan de netkabel uit de wandcontactdoos.

MODELLEN MET VASTE BEDRADING:

Bij UPS-systemen met vaste bedrading, moet in de laadcircuits
gezorgd worden voor een overstroombeveiliging voor de netvoeding.
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Sikkerhetsadvarsler

Ta vare pa disse instruksene - denne folderen
inneholder viktige sikkerhetsinstrukser

HOYSPENNING LIVSFARE

Denne UPSen (avbruddsikker stramforsyning) inneholder FARLIG

HAYSPENNING. Alle former for reparasjon og service bar utfgres av
& FAGFOLK. Det fins INGEN DELER SOM KAN REPARERES AV

FORBRUKEREN i denne UPSen.

Batteriene utgjar en risiko for elektrisk stat eller brannskade fra

hayspent kortslutningsstrem. Foreta passende sikkerhetstiltak.

BATTERIER

Batteriene kan inneholde HAYSPENNING samt ETSENDE,
GIFTIGE OG BRENNBARE STOFFER. Ved uriktig bruk kan
batteriene skade eller drepe mennesker og @delegge utstyr. Pa
grunn av batteristrengen kan stikkontakten inneholde hgyspenning
ogsa nar strgammen ikke er tilkoblet. Les avstengingsinstruksjonene i
bruksanvisningen.

Ikke kast batterier eller deler av batteriet i det vanlige
avfallssystemet. Fglg ALLE regler om oppbevaring, handtering og
kasting av batterier og deler av batterier.

Utsett aldri batterier for apen ild. Batteriene kan eksplodere nar de
kommer i kontakt med apen ild.

Apne eller gdelegg aldri batterier. Frigitt elektrolyttvaeske er skadelig
for hud og @yne, og kan veere saerdeles giftig.
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INSTALLASJON

Installer UPS innendars, under kontrollerte fuktighets- og
temperaturforhold, uten stramledende forurensninger. Temperaturen
A i omgivelsene ma ikke overstige 40° C. UPSens fuktighet skal ikke
overstige 95 %. Les instruksjonene om bruk og installasjon for
batteriet tas i bruk.

Modeller som skal tilkobles elektrisitetsnettet: Benytt bare ledninger
som er tilkoblet i samsvar med sikkerhetsreglene der du befinner
deg. Forviss deg om at stikkontakten er tilkoblet i samsvar med de
samme sikkerhetsreglene for & unnga skader pa UPS-utstyret.
Forsikre deg om at det er installert overstramsbeskyttelse for
stikkontakten nar du installerer UPS. Sgrg for at stgpselet er
ordentlig innsatt i stikkontakten.

MODELLER MED STIKKONTAKT:

Fjern ikke inngangsledningen nar utstyret er slatt pa. Dette fijerner
UPSens jordforbindelse og dermed ogsa jordforbindelsen til utstyret
som er tilkoblet UPSen.

Veggkontakten ma veere mindre enn 2 meter fra utstyret, og
tilgjengelig for brukeren. AV/PA-bryteren pa UPS-utstyret isolerer
ikke de indre delene av utstyret. Ta ut stikkontakten nar utstyret ikke
skal benyttes i lengre tid.

MODELLER MED FAST TILKOBLING:

For UPS-systemer med fast tilkobling skal overstreamsbeskyttelse for
utgangsvekselsstrammen veere sikret gjennom stremkretsen.
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Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania UPS

Przestrzegaj ponizszej instrukcji - zawiera ona zalecenia jak
bezpiecznie uzytkowaé UPS

NIEBEZPIECZNE NAPIECIA:

Wewnatrz UPSa moga wystgpowaé NIEBIECZNE NAPIECIA. Wszelkie
naprawy i czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane jedynie przez

A AUTORYZOWAN3 JEDNOSTKE SERWISOWa. Wewnatrz UPSa nie ma
elementow, ktére moglyby by¢ serwisowane przez uzytkownika.

BATERIE:

Baterie moga zawierac substancje ZRaCE, TRUJaCE [ tATWOPALNE.
Niewtasciwe obchodzenie si¢ z bateriami moze spowodowac zranienie lub
Smier¢ ludzi badZ zniszczenie sprz¢tu. Na gniazdach wyjSciowych moga
wystepowa¢ WY SOKIE NAPIECIA mimo, ze UPS jest odtaczony od
zasilania zewngtrznego. Zapoznaj si¢ doktadnie z zaleceniami instrukcji
uzytkownika w zakresie wytaczania UPSa.

Zuzytych baterii NIE WOLNO UMIESZCZAC w ogélnie dostepnych
punktach zbierania i gromadzenia odpadkéw i publicznych systemach
kanalizacyjnych. Stosuj si¢ do WSZYSTKICH obowiazujacych
miejscowych przepiséw odnos$nie sktadowania, eksploatacji i kasowania
baterii i ich czesci.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia. Narazone na ptomienie moga
eksplodowac.

Nigdy nie otwieraj i nie niszcz baterii. Zawarty w nich elektrolit jest trujacy
oraz szkodliwy dla oczu i skory.
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INSTALACJA:

UPS powinien pracowa¢ w pomieszczeniach o odpowiedniej wilgotnosci i
temperaturze oraz powietrzu wolnym od substancji przewodzacych.
Temperatura nie powinna przekracza¢ 40°C a wilgotnos¢ 95%. Zapoznaj si¢
z instrukcja uzytkownika przed instalacja.

Uzywaj jedynie przewodow zasilajacych zgodnych z lokalnymi standardami
bezpieczenstwa (z uziemieniem). Upewnij si¢, ze zasilajace gniazdko Scienne
jestzgodne z tymi zaleceniami (posiada bolec uziemiajacy).

Upewnij si¢, ze podczas instalacji UPSa istnieje zabezpieczenie nadpradowe
instalacji zasilajacej (bezpieczniki) . Wtyczka przewodu zasilajacego musi
by¢ umocowana w gniazdku Sciennym “do konica”.

UPSy PODEACZANE I ODEACZANE OD ODBIOROW:

Nie odtaczaj przewodu zasilajacego w czasie gdy UPS jest wiaczony.
Spowoduje to brak uziemienia UPSa i sprz¢tu do niego podtaczonego.

Wylacznik ON/OFF UPSa nie izoluje elektrycznie jego czesci
wewnetrznych. W wypadku wytaczania UPSa na diuzszy czas nalezy
odlaczy¢ go rowniez od zasilania z gniazdka Sciennego. Zasilajace gniazdko
Scienne powinno znajdowac si¢ w odlegtosci do 2 metréw od UPSa i by¢
tatwo dostgpne.

UPSy PODEACZONE DO ODBIOROW “NA SZTYWNO”:

Dla systeméw UPS podtaczonych “na sztywno” do odbioréw,
zabezpieczenie nadpradowe dla wyjsciowych obwodéw AC jest zapewniane
przez obwod odbioréw (wewnatrz UPSa).
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Avisos de seguranca

Guarde estas instru¢oes - este manual contém
instrucoes importantes sobre seguranca

VOLTAGENS PERIGOSAS:

Este UPS contém VOLTAGENS PERIGOSAS. Todas as reparagdes

e trabalhos de assisténcia devem ser efectuados APENAS pelos
A SERVICOS DE ASSISTENCIA AUTORIZADOS. Dentro do UPS

NAO HA PECAS ASSISTIDAS PELO UTILIZADOR.

As baterias podem provocar choques eléctricos ou queimaduras

devido a corrente elevada de curto circuito. Tome as precaugoes

adequadas.

BATERIAS:

As baterias podem conter ENERGIA E VOLTAGENS ALTAS, além
de substancias CAUSTICAS, TOXICAS E INFLAMAVEIS. As
baterias podem ferir ou matar pessoas e danificar o equipamento
caso sejam utilizadas de forma incorrecta. Devido ao cabo da
bateria, os receptaculos de saida podem transportar alta tenséo
mesmo quando a alimentagdo de CA nao esta ligada ao UPS. Leia
as instrugdes de desligar no Manual do Utilizador e de Instalagao.

NAO DEITE FORA as baterias ou o material das baterias na rede
publica de esgotos. Cumpra TODOS os regulamentos locais de
armazenamento, manuseamento e eliminacao de baterias e dos
seus materiais.

Nunca deite baterias para o fogo. As baterias podem explodir
quando sao expostas as chamas.

Nunca abra ou danifique as baterias. O electrdlito libertado é nocivo
para a pele e para os olhos e pode ser extremamente toxico.
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INSTALACAO:

Instale o UPS (Uninterruptible Power Supply - Sistema de
Alimentagédo Continua de Corrente) num ambiente interior com
A controlo da temperatura e da humidade, isento de contaminantes
condutores. A temperatura ambiente nao pode exceder os 40°C.
N&o utilize o UPS com uma humidade excessiva (95% max). Antes
de instalar, leia o Manual do Utilizador e de Instalagéao.

Modelos de ligar a tomada: Utilize apenas os corddes de
alimentacao que estao ligados de acordo com as normas de
seguranga locais. Certifique-se de que a tomada de parede que vai
ser utilizada com o UPS esta ligada de acordo com estas mesmas
especificagdes de forma a evitar danificar o equipamento. Verifique
se existe proteccao de sobrecarga nas tomadas de CA, na altura da
instalagao. Verifique se a ficha esta totalmente introduzida na
tomada da parede.

MODELOS DE LIGAR A TOMADA:

N&o retire nem desligue da tomada o cordao de entrada quando o
UPS esta ligado. Tal retira a proteccao de ligagao a terra do UPS e
do equipamento que |Ihe esta ligado.

A tomada de parede tem de estar a distdncia maxima de 2 metros
do equipamento e acessivel ao operador. O interruptor ON/OFF
(ligado/desligado) do UPS n&o isola electricamente as pecgas
internas. Desligue da tomada de parede o cordao de entrada,
quando for desligar o equipamento por longos periodos.

MODELOS LIGADOS POR CABO:

Para os sistemas de UPS com saidas ligadas por cabo, os circuitos
de carga devem ser dotados de proteccédo de sobrecarga nos
circuitos de saida de CA.
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IIpaBujia TeXHHKH 0€30MACHOCTH

CoxpaHuTe 3Ty HHCTPYKIHIO -
B 9TOM TOKYMEHTe COIePKATCHA BaXKHbIe MOJ102KEHHH 10
TeXHHKe 0e30MacHOCTH

/N

OITACHOE HAIIPSIPKEHUE:

HUBII naxonutcs non OITACHBIM HAIIPSADKEHUEM. Bce pa6oTsl 1o
PEMOHTY U 06CIY )KMBAHHIO 10JKHBI BBIMOJHATHCS TOJBKO
CEPTUOULIMPOBAHHBIMU CIIEHUAJIMCTAMMU. Buytpu UBII
HET HUYETO, TPEBYIOIIETI'O OBCJIY K MUBAHUSL.
AKKYMYJISTOpHbIE 6aTaped MOTYT SIBUTCSl IPUYUHON 3JI€KTPOLIOKa
UJIM BO3TOpPaHUs NPU KOPOTKOM 3aMmblKaHMU. CologaiTe HacTosUue
YCJIOBUS MTPEJOCTOPOXKHOCTH.

AKKYMYJISITOPHBIE BATAPEU:

AKKYMYJIATOpHBIE 6aTaped MOryT HaxoauThcs nos BBICOKHUM
HAIIPADKEHUEM, a takxe conepxxat EINKWUE, TOKCUYHBIE u
JIETKO BOCIIJTAMEHAIOIINECSH BemecTBa. AKKYMYJISTOPHbBIE
06aTapeH, eClIM UX UCIO0JIb30BaTh HE COOMI0/1asi TEXHUKY O0€30I1aCHOCTH,
MOTYT SIBUTbCSI IPUYMHON TPaBM U [laXKe CMepTH JoJei, a TaKxKe
MOJIHOTO BBIXOAa U3 CTPOsi 060pyoBaHus. M3-3a Toro, 4To BHY TpH
UBII ecTb akKyMyJIATOpHBIE 6aTapeu, Ha €ro BbIXOAe MOXKET ObITh
BBICOKO€ HampsikKeHue Jaxke MPH MOJHOM OTCYTCTBUH HalpsKeHUs B
nuTampllei ajekTpoceTH. UuTaiTe HHCTPYKLHIO 10 KOPPEKTHOMY
3aBepluIeHHI0 pa6oThl B PyKoBoaCTBe 10 yCTaHOBKE U HUCIOJb30BaHUIO.

HE BBIBPACBIBAUTE AKKYMYJIITOPHBIE BATAPEU niu ux
4aCTH B MYCOpPHble 6akH B 00l1eCTBeHHbIX MecTaX. [IpunepxuBaiiTech
BCEX npaBusl yCTaHOBKH, COAEPXKAHUSA U YHUUTOXKEHHSA
aKKYMYJIATOpPHbIE 0aTapeu U UX 4JacTeH.

Hukorpa He cxkuraite akkyMyJsaTOpHble 6aTapeu. [lpu nonaigaHuu B
nJamsi OHU MOTYT B30pBaThCs.

Hukorpa He oTKpblBaiiTe aKkKyMYJIATOPHbIE 6aTaped U He
nedopMUpyHTe UX. MOXeT BBIIUTHCS 3JEKTPOJIHT, SBJIAIOLINICA
BE€CbMa TOKCHUYHBIM, M MOBPEJIUTh KOXKHBIH OKPOB U IJa3a.
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YCTAHOBKA:

Ycranasnusaiite UBII B noMenieHusx, rie MOKHO YCTaHOBUTD
KOHTPOJIb 32 TEMIIEpaTypPOH U BJIaKHOCTbIO U OTCYTCTBYET
TOKOIPOBOAsALIas Mblib. TeMnepaTypa NOMeEUIEHUs He J0JIXKHa
npesbiaTh 40°C. BiiaxXHOCTb NoMeleHHs A0JIXKHa ObITh He 6osiee 95%
0T MakcuMasibHO aonyctumMoit nis UBII. O3sHakoMbTech ¢
PyKOBOICTBOM 10 YCTAaHOBKE W MCIIOJb30BAHUIO NPEXIE, YeM
npuctymnatb K ycraHoske UBII.

Mopgenu co mrencenbHbIMU pagbeMaMu: Mcnonab3yiiTe npoBo,
3JeKTponuTaHus, orsedaomuid TY DHepronansopa. ¥Yoenurech, 4To
pO3eTKa NUTaHMA TaKXKe OTBeYaeT 9THUM TPeOOBaHHUAM, B IPOTUBHOM
clly4ae MOXHO BBIBECTH H3 CTpos Bce o6opynosanue. [IposepbTe,
9YTOOBI K MOMEHTY YCTaHOBKH [1JIs1 BCEX BHUJIOK Oblila o0ecrievyeHa
3allUTa 10 MPEBBILIEHHUIO IEPEMEHHOI0 TOKa. YO0eqUTeCh, YTO BUIIKA
NUTaHMsA IJIOTHO BCTaBJIEHA B PO3ETKY.

MOIEJIN CO IOTEIICEJIBHBIMU PASBEMAMU:

He nepraiite 3a miHyp NUTaHHUsA U HE MBITAUTECh BBIIEPHYTh BUJIKY W3
po3eTKH npu BKiIoYeHHOM UBII. 9To MoxeT npuBecTH K 0OTCY TCTBHIO
3agzemieHus y UBII, a k UBII noncoennHeHo o60pyaoBaHHUe.

PoseTka Ha cTeHe [0/I2KHA OTCTOATDH OT 000pY/I0BaHUs HE MeHee, YeM
Ha 2 MeTpa, K Hel J10JIKeH ObITh 00eclneyveH JIETKUH TOCTYI 115
onepartopa. Beikimodatenapr BKJI./BBIKJI. (ON/OFF) nonaHocTsio He
o6ectoynsaeT UBII. Ilpu oTrkmodennu UBIl Ha nauTenbHbINA TEPUO/,
BbITaCKUBAaWTe BUJIKY U3 PO3ETKH IJEKTPOINHUTAHHUSA.

MOIEJIN C PUKCHUPOBAHHBIM ITO IKJIIOYEHUEM
“IIO BUHT”:

s UBII ¢ uKCHUpPOBaHHBIM MOIKIIOYEHHEM “TIOJ BUHT B Harpyske
JNOJI)KHa ObITh o6ecrievyeHa 3aluTa OT Meperpy3ok no nepeMeHHoOMY
TOKY.
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VARNOSTNA OPOZORILA

Shranite ta navodila — ta priro¢nik vsebuje pomembna navodila
Za varno uporabo.

/N

VISOKE NAPETOSTTI:

V tem brezprekinitvenem napajalniku se nahajajo VISOKE NAPETOSTI.
Vsa popravila in servisiranje lahko izvede le POOBLASCENI SERVISNI
CENTER. Napajalnik ne vsebuje delov, ki bi jih lahko popravili sami. Zaradi
visoko kratkosti¢nega toka predstavljajo baterije nevarnost elektricnega udara
ali opeklin. UpoStevajte ustrezne varnostne ukrepe.

BATERIJE

Baterije lahko vsebujejo VISOKO ENERGIJO IN NAPETOSTI ter JEDKE,
STRUPENE in VNETLJIVE snovi. Ob neustrezni uporabi lahko baterije
povzrocijo telesne poSkodbe ali celo smrt ter povzrocijo $kodo na napravah.
Zaradi zaporedne vezave baterij se lahko na izhodnih vti¢nicah nahajajo
visoke napetosti tudi takrat, ko napajalnik ni priklju¢en na vir omreZne
napetosti. Preberite navodila za izkljucitev v priro¢niku za uporabo in
montazo.

NE ZAVRZITE baterij ali delov baterij v zabojnike za obicajne odpadke.
Upostevajte veljavne predpise v zvezi s skladiS¢enjem, rokovanjem in
odstranitvijo baterij in njihovih delov.

Nikoli ne mecite baterij v ogenj. Baterije lahko eksplodirajo, ¢e so
izpostavljene ognju.

Nikoli ne odpirajte ali poskodujte baterij. Iztekli elektrolit lahko poskoduje
koZo in o¢i in je lahko izredno strupen.
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MONTAZA

Brezprekinitveni napajalnik montirajte v prostoru z uravnavano temperaturo in
vlaZnostjo, v katerem ni moc¢nih prevodnih kontaminantov ali naprav.
Temperatura v prostoru ne sme preseci 400C. Napajalnika ne uporabljajte pri
prekomerni vlaZnosti (najve¢ 95%). Pred montaZo preberite navodila za
uporabo in montazo.

Vti¢ni modeli: Uporabljajte samo napajalne kable, ki so v skladu z veljavnimi
varnostnimi standardi. Preverite, Ce je zidna vti¢nica, ki jo boste uporabljali z
napajalnikom, v skladu z enakimi standardi. Tako se boste izognili morebitnim
poskodbam na va$ih napravah. Preverite, ¢e je v trenutku montaze
zagotovljena pretokovna zascita za zidne vti¢nice. Preverite, Ce je napajalni
vti¢ povsem vtaknjen v zidno vti¢nico.

VTICNI MODELI:

Ne odstranite ali iztaknite napajanega kabla, kadar je brezprekinitveni
napajalnik vkljucen. S tem odstranite zas¢itno ozemljitev iz napajalnika in
naprav, ki so priklju¢ene na napajalnik.

Zidna vti¢nica se lahko nahaja najve¢ 2 metra od opreme in mora biti dostopna
operaterju. Stikalo ON/OFF na napajalniku notranjih delov elektri¢no ne
izolira. Izvlecite napajalni kabel iz zidne vti¢nice, kadar izklapljate enoto za
daljSe obdobje.

TRDO OZICENI MODELI:

Pri brezprekinitvenih napajalnih sistemih s trdno oZi¢enimi izhodnimi kabli
mora biti pretokovna zaS$¢ita za izhodno izmeni¢no vezje zagotovljena v vezju
bremena.
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BezpecCnostné upozornenia

Odlozte si tieto upozornenia - tato prirucka obsahuje
dolezité bezpecnostné pokyny

Nebezpec¢né napiitia :

Ich opravu a tdrzbu moze vykonavat len AUTORIZOVANY SERVIS. Vo
vniitri UPS nie sii ZIADNE SUCASTI, ktoré by mohol opravit uZivatel.

Pri vymene batérii vznikd riziko elektrického Soku alebo popdlenin
sposobenych skratovym pridom. Dodrzujte vhodné opatrenia.

j Tieto UPS sti pod NEBEZPECNYM NAPATIM.

Akumulitory:

Akumuldtory mozu mat VELKU KAPACITU ENERGIE A VYSOKE
NAPATIA a mozu obsahovat ZASADITE, TOXICKE A ZAPALNE litky.
Pri nespravnom zaobchddzani akumuldtory moZzu ¢loveka zranit alebo usmrtit
a poskodit zariadenie. Ndsledkom retazca batérii vystupné objimky mdzu byt
pod vysokym napitim, aj ked UPS nie je zapojeny na striedavy prud.
Precitajte si pokyny na odpojenie v Prirucke pre uZivatelov a o inStaldcii.

Batérie alebo materidly z batérit NEVYHADZUIJTE do verejného
odpadového systému. Sledujte VSETKY prisluiné miestne reguldcie o
skladovani, zaobchddzani a zbavovani sa akumuldtorov a materidlov z batérii.

Nikdy nevyhadzujte akumuldtory do ohna. Batérie mézu vybuchnut pri styku
s plameniom.

Akumuldtory nikdy neotvdrajte alebo neposkodzujte. Vyliaty elektrolyt moze
poranitpokozku alebo oc¢i a moze byt vel'mi toxicky.
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ZAPOJENIE :

UPS zapojte v miestnosti s regulovanou teplotou a vlhkostou, v ktorej nie su
vodivé necistoty. Teplota v miestnosti musi byt pod 40 °C, vlhkost max.
95%. Pred zapojenim si precitajte pokyny v Prirucke pre uzivatelov a o
inStaldcii.

Modely so zdsuvkou : PouZivajte len privodné siefové kdble a zdsuvky v
stene, ktoré su zapojené v sulade s miestnymi bezpe¢nostnymi normami, aby
nedoslo k poSkodeniu Vasho zariadenia.

Pri inStalécii sa presvedcte, Ci su uz zdsuvky chranené nadpridovou ochranou
a ¢i je vstupnd zastrcka UPS tuplne vsunutd do zdsuvky v stene.

Modely so zasuvkou:

Nevytahujte alebo neodpdjajte vstupny kdbel ked je UPS zapnuty. Takto sa
odpoji ochranné uzemnenie z UPS a zo zariadenia napojeného na UPS.

Zasuvka v stene musi byt vo vzdialenosti do 2 m od zariadenia a musi byt
pristupnd uzivatelovi. Vypina¢ ON/OFF na UPS elektricky neizoluje
vnutorné Casti. Ak odpdjate zariadenie na dlhSiu dobu odpojte vstupny kdbel
70 zasuvky v stene.

Modely s pevnym zapojenim:

Pre UPS systémy s pevnym zapojenim maju byt spotrebice na vystupe UPS
chranené nadpridovou ochranou.

* UPS - Neprerusend doddvka pridu (Uninterrupted power Supply)
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Varoituksia

Sdilytd nama ohjeet - tama kadsikirja sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita

/A

VAARALLISIA JANNITTEITA:

Tassa UPSissa on VAARALLISIA JANNITTEITA. VAIN
VALTUUTETUN HUOLTOTEKNIKON tulisi tehda kaikki korjaukset ja
huollot. UPSin sisélla El ole KAYTTAJAN HUOLLETTAVIA osia.
Akusto voi aiheuttaa sahkdiskun tai suuresta oikosulkuvirrasta
johtuvan palovamman. Ryhdy tarvittaviin varotoimiin.

AKUSTO:

Akustossa voi olla varautuneena PALJON ENERGIAA JA
VAARALLINEN JANNITE seka SYOVYTTAVIA, MYRKYLLISIA ja
HELPOSTI SYTTYVIA aineita. Virheellinen kaytt6 voi aiheuttaa
vammoja tai kuoleman vaaraa ja vahingoittaa laitteita. UPS-akkujen
vuoksi sen pistorasioissa voi olla vaarallinen jannite vaikka UPSia ei
olisikaan kytketty sahkoverkkoon. Lue kayttajan kasikirjassa ja
asennusoppaassa oleva ohje UPS-laitteen pysayttamisesta ja
sahkoverkosta irroittamisesta.

ALA JATA akkuja tai akkumateriaaleja normaalin jatehuollon
hoidettavaksi. Noudata akkujen ja akkumateriaalien varastoinnissa,
kasittelyssa ja havittamisessa KAIKKIA soveltuvia viranomaisten
maarayksia.

Al havita akkuja polttamalla. Akut voivat rajahtaa joutuessaan
kosketuksiin tulen kanssa.

Al3 avaa tai vahingoita akkuja. Akkuhappo on haitallista iholle ja
silmille, ja se saattaa olla erittain myrkyllista.
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ASENNUS:

Asenna UPS sisatiloihin, joiden l[ampdtila ja kosteus on saadelty ja
joissa ei ole sahkoa johtavia epapuhtauksia. Ympariston lampdtila ei
saa olla yli 40°C. Ala kaytd UPSia, jos kosteus on lilan suuri

(enintdan 95 %). Lue kayttajan kasikirja ja asennusopas ennen

asennusta.

Pistotulppamallit: Kayta vain virallisten turvastandardien mukaisesti
asennettuja sahkojohtoja. Varmista, ettd UPSin kanssa kaytettava
pistorasia on asennettu samojen standardien mukaisesti, jotta
laitteistosi ei vahingoittuisi. Varmista, etta pistorasian syottopiirissa
on kaytdssa ylivirtasuojaus (sulake). Varmista, etta pistotulppa on
tyonnetty kokonaan pistorasiaan.

PISTOTULPPAMALLIT:

Al irrota UPSin verkkojohtoa, kun UPS on kaytossa.
Se poistaa suojamaadoituksen UPSista ja UPSiin kytketyista
laitteista.

Pistorasian on oltava enintaan 2 metrin paassa laitteesta, ja
kayttajan on paastava siihen kasiksi. UPSin ON/OFF-kytkin ei
katkaise sahkda kaikista sen sisalla olevista osista. Irroita UPSin
verkkojohdon pistotulppa pistorasiasta, kun UPSia ei aiota kayttaa
pitkaan aikaan.

MALLIT, JOISSA ON KIINTEA KYTKENTA:

Kiinteasti kytkettyjen UPS-jarjestelmien kuormapiireissa on oltava
niille sopiva ylivirtasuojaus (esim. yli 3 kVA:n UPS-laitteilla pieni
1-vaiheinen ryhmakeskus).
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Sékerhetsforeskrifter

Spara dessa instruktioner - handboken innehaller
viktiga sdkerhetsinstruktioner

FARLIG SPANNING

UPS-enheten innehaller FARLIG SPANNING. Reparation och

A underhall far enbart utféras av AUKTORISERAD PERSONAL.
Las start och stopp instruktioner i anvandar- och installations-
handbockerna.

BATTERIER

Batterier innebar risk for elektrisk chock eller brannskada pa grund
av kortslutning. Vidtag ldmpliga sékerhetsatgarder. Batterier kan
innehalla MYCKET ENERGI MED HOGA SPANNINGAR och
FRATANDE, GIFTIGA samt LATTANTANDLIGA substanser.
Batterier kan skada eller ddéda personer och skada utrustning vid
felaktig hantering. P& grund av batteriuppsattningen kan utgaende
kontakter innehalla hdg spanning aven om natsladden inte ar
ansluten till UPS-enheten.

KASTA INTE batterier eller material fran batterier i allmanna
soputrymmen. Folj ALLA gallande lokala instruktioner for lagring,
hantering och avyttring av batterier och material fran batterier.

Kasta aldrig batterier i 6ppen eld. Batterier kan explodera om de
utsatts for hetta.

Oppna eller skada aldrig batterier. Den elektrolytiska vatskan &r
skadlig for hud och 6gon och kan vara extremt giftig.
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INSTALLATION

Installera UPS-enheten inomhus i en temperatur- och
fuktighetskontrollerad miljé fri fran ledande féroreningar. Omgivande
temperatur far inte éverstiga 40°C. Anvand inte enheten vid onormal
luftfuktighet (max 95 %). Las anvandar- och installationshand-
bdckerna innan installation.

Kontakter: Anvand bara sladdar utformade enligt lokala
sakerhetsbestammelser. Kontrollera att vaggkontakten som ska
anvandas med UPS-enheten uppfyller dverensstammande
specifikationer sa att du inte skadar utrustningen. Kontrollera att det
finns dverstromsskydd for uttaget nar du installerar. Kontrollera att
kontakten ar ordentligt insatt i vagguttaget.

UPS-MODELLER MED SLADD OCH STICKKONTAKT

Ta inte bort sladden eller dra ur kontakten nar UPS-enheten ar
paslagen. Det tar bort skydds jordningen till UPS-enheten och
ansluten utrustning.

Vagguttaget maste finnas inom 2 meter fran utrustningen och vara
tillganglig for operatéren. ON/OFF-brytaren pa UPS-enheten isolerar
inte interna delar. Ta darfér ur vaggkontakten nar enheten kopplas ur
en langre tid. Las start och stopp instruktioner i anvandar- och
installationshandbdckerna.

FAST INSTALLERADE UPS-MODELLER

For UPS-system med larmande kontakter ska AC-kontakten skyddas
mot dverslag av laddningskretsarna.
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